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י1 וַיְהִ֤
–和–它是
H1961

הָעָם֙
–那–民

ים נְנִ֔ כְּמִתְאֹ֣
–如–抱怨的人
H0596

ע רַ֖
恶

בְּאָזְנֵי֣
–在–耳朵
H0241

יְהוָה֑
耶和华
H3068

וַיִּשְׁמַ֤ע
–和–他听见
H8085

יְהוָה֙
耶和华
H3068

וַיִּ֣חַר
–和–它燃烧
H2734

אַפּ֔וֹ
他的怒气
H0639

וַתִּבְעַר־
–和–它燃烧–

בָּם֙
–在–他们

אֵשׁ֣
火
H0784

יְהוָ֔ה
耶和华
H3068

אכַל וַתֹּ֖
–和–它吞灵
H0398

בִּקְצֵ֥ה
–在–尽头

מַּחֲנֶֽה׃ הַֽ
–那–营地
H4264

众百姓发怨言，他们的恶语达到耶和华的耳中。耶和华听见了就怒气发作，使火在他们中间焚烧，直烧到营的边界。

וַיִּצְעַ֥ק2
–和–他们呼喊
H6817

הָעָ֖ם
–那–民

אֶל־
向–
H0413

ה מֹשֶׁ֑
摩西
H4872

ל וַיִּתְפַּלֵּ֤
–和–他祈祸
H6419

מֹשֶׁה֙
摩西
H4872

אֶל־
向–
H0413

יְהוָ֔ה
耶和华
H3068

ע וַתִּשְׁקַ֖
–和–它熄灭
H8257

שׁ׃ הָאֵֽ
–那–火
H0784

百姓向摩西哀求，摩西祈求耶和华，火就熄了。

א3 וַיִּקְרָ֛
–和–他叫
H7121

ׁם־ שֵֽ
名–
H8034

הַמָּק֥וֹם
–那–地方
H4725

הַה֖וּא
–那–那
H1931

תַּבְעֵרָ֑ה
他第拉
H8404

י־ כִּֽ
因为–

ה בָעֲרָ֥
它燃烧

בָ֖ם
–在–他们

אֵ֥שׁ
火
H0784

יְהוָֽה׃
耶和华
H3068

那地方便叫做他备拉，因为耶和华的火烧在他们中间。

אסַפְסֻף4֙ וְהָֽ
–和–那–乌合之众
H0628

ר אֲשֶׁ֣
那

בְּקִרְבּ֔וֹ
–在–它的中间
H7130

הִתְאַוּ֖וּ
他们贪欲
H0183

תַּאֲוָה֑
贪欲
H8378

בוּ וַיָּשֻׁ֣
–和–他们回来
H7725

וַיִּבְכּ֗וּ
–和–他们哭泣
H1058

גַּם֚
也
H1571

בְּנֵי֣
儿子们

ל יִשְׂרָאֵ֔
以色列
H3478

וַיֹּ֣אמְר֔וּ
–和–他们说
H0559

י מִ֥
谁
H4310

יַאֲכִלֵ֖נוּ
他喂我们吃
H0398

ׂר׃ בָּשָֽ
肉
H1320

他们中间的闲杂人大起贪欲的心；以色列人又哭号说：「谁给我们肉吃呢？

5֙ זָכַרְ֙נוּ
我们记得
H2142

אֶת־
–
H0853

הַדָּגָ֔ה
–那–鱼
H1710

אֲשֶׁר־
那–

נאֹכַ֥ל
我们吃
H0398

יִם בְּמִצְרַ֖
–在–埃及
H4714

חִנָּ֑ם
白白的
H2600

אֵת֣
–
H0853

ים הַקִּשֻּׁאִ֗
–那–黄瓜
H7180

וְאֵת֙
–和–
H0853

ים אֲבַטִּחִ֔ הָֽ
–那–西瓜
H0020

וְאֶת־
–和–
H0853

יר הֶחָצִ֥
–那–韭菜

וְאֶת־
–和–
H0853

ים הַבְּצָלִ֖
–那–洋葱
H1211

וְאֶת־
–和–
H0853

ים׃ הַשּׁוּמִֽ
–那–蒜
H7762

我们记得，在埃及的时候不花钱就吃鱼，也记得有黄瓜、西瓜、韭菜、葱、蒜。

ה6 וְעַתָּ֛
–和–现在
H6258

נוּ נַפְשֵׁ֥
我们的灵魂
H5315

ה יְבֵשָׁ֖
干枯的
H3002

אֵי֣ן
没有
H0369

ל כֹּ֑
全部
H3605

י בִּלְתִּ֖
除了
H1115

אֶל־
向–
H0413

ן הַמָּ֥
–那–吗哪

עֵינֵֽינוּ׃
我们的眼睛

现在我们的心血枯竭了，除这吗哪以外，在我们眼前并没有别的东西。」

ן7 וְהַמָּ֕
–和–那–吗哪

כִּזְרַע־
–如–种子–
H2233

גַּ֖ד
芫荤
H1407

ה֑וּא
它
H1931

וְעֵינ֖וֹ
–和–它的眼睛

כְּעֵ֥ין
–如–眼睛

לַח׃ הַבְּדֹֽ
–那–珍珠
H0916

（这吗哪彷佛芫荽子，又好像珍珠。
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8֩ שָׁטוּ
他们走动

ם הָעָ֨
–那–民

קְט֜וּ וְלָֽ
–和–他们拾取
H3950

וְטָחֲנ֣וּ
–和–他们磨
H2912

יִם בָרֵחַ֗
–在–磨石
H7347

א֤וֹ
或

֙ דָכוּ
他们捣
H1743

ה בַּמְּדֹכָ֔
–在–翅里
H4085

֙ וּבִשְּׁלוּ
–和–他们煮
H1310

בַּפָּר֔וּר
–在–锅
H6517

וְעָשׂ֥וּ
–和–他们做

אֹת֖וֹ
它
H0853

עֻג֑וֹת
饼
H5692

וְהָיָה֣
–和–它是
H1961

טַעְמ֔וֹ
它的味道
H2940

עַם כְּטַ֖
–如–味道
H2940

ד לְשַׁ֥
汁
H3955

ׁמֶן׃ הַשָּֽ
–那–油
H8081

百姓周围行走，把吗哪收起来，或用磨推，或用臼捣，煮在锅中，又做成饼，滋味好像新油。

דֶת9 וּבְרֶ֧
–和–当–下降
H3381

ל הַטַּ֛
–那–露水
H2919

עַל־
在–

מַּחֲנֶה֖ הַֽ
–那–营地
H4264

לָיְ֑לָה
夜间
H3915

ד יֵרֵ֥
它下降
H3381

ן הַמָּ֖
–那–吗哪

יו׃ עָלָֽ
在–它

夜间露水降在营中，吗哪也随着降下。）

ע10 וַיִּשְׁמַ֨
–和–他听见
H8085

ה מֹשֶׁ֜
摩西
H4872

אֶת־
–
H0853

ם הָעָ֗
–那–民

בֹּכֶה֙
哭泣的
H1058

יו לְמִשְׁפְּחֹתָ֔
–为–他们的家族
H4940

ישׁ אִ֖
各人
H0376

לְפֶתַ֣ח
–为–入口
H6607

אָהֳל֑וֹ
他的帐幕
H0168

חַר־ וַיִּֽ
–和–它燃烧–
H2734

אַ֤ף
怒气
H0639

יְהוָה֙
耶和华
H3068

ד מְאֹ֔
非常
H3966

וּבְעֵינֵי֥
–和–在–眼睛

ה מֹשֶׁ֖
摩西
H4872

ע׃ רָֽ
恶

摩西听见百姓各在各家的帐棚门口哭号。耶和华的怒气便大发作，摩西就不喜悦。

אמֶר11 וַיֹּ֨
–和–他说
H0559

ה מֹשֶׁ֜
摩西
H4872

אֶל־
向–
H0413

יְהוָ֗ה
耶和华
H3068

לָמָ֤ה
为什么
H4100

֙ תָ הֲרֵעֹ֨
你伤害

ךָ לְעַבְדֶּ֔
–给–你的仆人
H5650

וְלָמָּ֛ה
–和–为什么
H4100

לאֹ־
不–
H3808

תִי מָצָ֥
我找到
H4672

ן חֵ֖
恩惠
H2580

בְּעֵינֶי֑ךָ
–在–你的眼睛

לָשׂ֗וּם
–为–放置

אֶת־
–
H0853

א מַשָּׂ֛
担子

כָּל־
全部–
H3605

הָעָ֥ם
–那–民

הַזֶּ֖ה
–那–这
H2088

י׃ עָלָֽ
在–我

摩西对耶和华说：「你为何苦待仆人？我为何不在你眼前蒙恩，竟把这管理百姓的重任加在我身上呢？

י12 הֶאָנֹכִ֣
是我
H0595

יתִי הָרִ֗
我怀孕
H2029

אֵת֚
–
H0853

כָּל־
全部–
H3605

הָעָם֣
–那–民

הַזֶּ֔ה
–那–这
H2088

אִם־
如果–

י אָנֹכִ֖
我
H0595

יהוּ יְלִדְתִּ֑
我生–他
H3205

י־ כִּֽ
因为–

ר תאֹמַ֨
你说
H0559

י אֵלַ֜
向–我
H0413

שָׂאֵה֣וּ
抱–他
H5375

ךָ בְחֵיקֶ֗
–在–你的怀中
H2436

ר כַּאֲשֶׁ֨
–如–那

א יִשָּׂ֤
他抱
H5375

֙ הָאֹמֵן
–那–保母
H0539

אֶת־
–
H0853

ק הַיֹּנֵ֔
–那–吃奶的
H3243

עַל֚
在

ה אֲדָמָ֔ הָֽ
–那–地
H0127

ר אֲשֶׁ֥
那

עְתָּ נִשְׁבַּ֖
你起誓
H7650

יו׃ לַאֲבֹתָֽ
–给–他们的祖先
H0001

这百姓岂是我怀的胎，岂是我生下来的呢？你竟对我说：『把他们抱在怀里，如养育之父抱吃奶的孩子，直抱到你起誓应
许给他们祖宗的地去。Ā

מֵאַ֤יִן13
ā–哪里
H0370

֙ לִי
–给–我

ר בָּשָׂ֔
肉
H1320

ת לָתֵ֖
–为–给
H5414

לְכָל־
–给–全部–
H3605

הָעָם֣
–那–民

הַזֶּ֑ה
–那–这
H2088

י־ כִּֽ
因为–

יִבְכּ֤וּ
他们哭泣
H1058

֙ עָלַי
在–我

ר לֵאמֹ֔
–说
H0559

תְּנָה־
给Ă–
H5414

נוּ לָּ֥
–给–我们

ר בָשָׂ֖
肉
H1320

לָה׃ וְנאֹכֵֽ
–和–我们吃
H0398

我ā哪里得肉给这百姓吃呢？他们ă向我哭号说：『你给我们肉吃ĂĄĀ
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א־14 ֹֽ ל
不–
H3808

אוּכַל֤
我ą
H3201

֙ אָנֹכִי
我
H0595

י לְבַדִּ֔
–为–我Ćć
H0905

את לָשֵׂ֖
–为–Ĉ担
H5375

אֶת־
–
H0853

כָּל־
全部–
H3605

הָעָם֣
–那–民

הַזֶּ֑ה
–那–这
H2088

י כִּ֥
因为

כָבֵ֖ד
ĉ重的
H3515

נִּי׃ מִמֶּֽ
ā–我

管理这百姓的Ċ任ċ重了，我ČĆ担当不起。

וְאִם־15
–和–如果–

כָה  ׀כָּ֣
如č
H3602

אַתְּ־
你–

שֶׂה עֹ֣
做的

י לִּ֗
–给–我

הָרְגֵנִ֤י
Ď–我Ă
H2026

נָא֙
ď
H4994

ג הָרֹ֔
ĎĂ
H2026

אִם־
如果–

אתִי מָצָ֥
我找到
H4672

ן חֵ֖
恩惠
H2580

בְּעֵינֶי֑ךָ
–在–你的眼睛

וְאַל־
–和–不Đ–
H0408

אֶרְאֶ֖ה
我đ见
H7200

י׃ בְּרָעָתִֽ
–在–我的Ēē

פ
¶

你这Ĕ待我，我ĕ在你眼前蒙恩，求你Ė时ė我Ď了，不叫我见Ćć的苦Ę。」

אמֶר16 וַיֹּ֨
–和–他说
H0559

יְהוָ֜ה
耶和华
H3068

אֶל־
向–
H0413

ה מֹשֶׁ֗
摩西
H4872

אֶסְפָה־
ęĚ–
H0622

י לִּ֞
–给–我

שִׁבְעִי֣ם
ěĜ
H7657

֮ אִישׁ
人
H0376

מִזִּקְנֵי֣
ā–ĝĞ们
H2205

֒ יִשְׂרָאֵל
以色列
H3478

ר אֲשֶׁ֣
那

עְתָּ יָדַ֔
你ğ道
H3045

כִּי־
因为–

הֵ֛ם
他们
H1992

זִקְנֵי֥
ĝĞ们
H2205

הָעָ֖ם
–那–民

וְשֹׁטְרָ֑יו
–和–它的Ġġ
H7860

וְלָקַחְתָּ֤
–和–你取
H3947

אֹתָם֙
他们
H0853

אֶל־
向–
H0413

הֶל אֹ֣
帐幕
H0168

ד מוֹעֵ֔
Ģģ
H4150

תְיַצְּב֥וּ וְהִֽ
–和–他们ĤĖ
H3320

ם שָׁ֖
那里
H8033

ךְ׃ עִמָּֽ
ĥ–你

耶和华对摩西说：「你ā以色列的ĝĞ中ĦęěĜħ人，就是你Ĩğ道作百姓的ĝĞ和Ġĝ的，到我这里来，ĩ他们到Ģ
幕前，使他们和你ĪīĤĖ。

י17 וְיָרַדְתִּ֗
–和–我下来
H3381

י וְדִבַּרְתִּ֣
–和–我说Ĭ
H1696

֮ עִמְּךָ
ĥ–你

שָׁם֒
那里
H8033

י וְאָצַלְתִּ֗
–和–我取下
H0680

מִן־
ā–

הָר֛וּחַ
–那–灵
H7307

ר אֲשֶׁ֥
那

עָלֶ֖יךָ
在–你

י וְשַׂמְתִּ֣
–和–我放置

עֲלֵיהֶם֑
在–他们

וְנָשְׂא֤וּ
–和–他们Ĉ担
H5375

אִתְּךָ֙
ĥ–你
H0854

א בְּמַשָּׂ֣
–在–担子

ם הָעָ֔
–那–民

וְלאֹ־
–和–不–
H3808

א תִשָּׂ֥
你Ĉ担
H5375

ה אַתָּ֖
你

ךָ׃ לְבַדֶּֽ
–为–你Ćć
H0905

我Đ在那里降ĭ，ĥ你说Ĭ，也Đ把降Į你身上的灵įİ他们，他们就和你ī当这管百姓的重任，ı得你ČĆ担当。

וְאֶל־18
–和–向–
H0413

ם הָעָ֨
–那–民

ר תֹּאמַ֜
你说
H0559

הִתְקַדְּשׁ֣וּ
你们ĆĲ
H6942

֮ לְמָחָר
–为–ĳĴ
H4279

ם וַאֲכַלְתֶּ֣
–和–你们吃
H0398

בָּשָׂר֒
肉
H1320

י כִּ֡
因为

בְּכִיתֶם֩
你们哭泣
H1058

י בְּאָזְנֵ֨
–在–耳朵
H0241

יְהוָ֜ה
耶和华
H3068

ר לֵאמֹ֗
–说
H0559

י מִ֤
谁
H4310

֙ יַאֲכִלֵנ֙וּ
他喂我们吃
H0398

ר בָּשָׂ֔
肉
H1320

כִּי־
因为–

ט֥וֹב
好
H2895

לָ֖נוּ
–给–我们

בְּמִצְרָ֑יִם
–在–埃及
H4714

ן וְנָתַ֨
–和–他给
H5414

יְהוָה֥
耶和华
H3068

לָכֶם֛
–给–你们

ר בָּשָׂ֖
肉
H1320

ם׃ וַאֲכַלְתֶּֽ
–和–你们吃
H0398

又Đ对百姓说：『你们应当Ćĵ，Ķ备ĳĴ吃肉，因为你们哭号说：谁给我们肉吃Ą我们在埃及ķ好。这ĸĹ达到了耶和
华的耳中，Ĩ以他ĺ给你们肉吃。
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א19 ֹ֣ ל
不
H3808

י֥וֹם
Ļ
H3117

אֶחָ֛ד
Ī
H0259

תֹּאכְל֖וּן
你们吃
H0398

א ֹ֣ וְל
–和–不
H3808

יוֹמָיִ֑ם
ļĻ
H3117

א  ֹ֣ ׀וְל
–和–不
H3808

ה חֲמִשָּׁ֣
Ľ
H2568

ים יָמִ֗
Ļ子
H3117

֙ וְלאֹ
–和–不
H3808

עֲשָׂרָ֣ה
Ĝ
H6235

ים יָמִ֔
Ļ子
H3117

א ֹ֖ וְל
–和–不
H3808

ים עֶשְׂרִ֥
ļĜ
H6242

יֽוֹם׃
Ļ
H3117

你们不ľ吃ĪĴ、ĿĴ、ĽĴ、ĜĴ、ļĜĴ，

׀עַד֣ 20
直到
H5704

דֶשׁ חֹ֣
ŀ
H2320

ים יָמִ֗
Ļ子
H3117

עַד֤
直到
H5704

אֲשֶׁר־
那–

יֵצֵא֙
它Ł来
H3318

ם אַפְּכֶ֔ מֵֽ
ā–你们的ł子
H0639

וְהָיָה֥
–和–它是
H1961

לָכֶ֖ם
–给–你们

לְזָרָ֑א
–为–Ń恶
H2214

עַן יַ֗
因为
H3282

י־ כִּֽ
因为–

ם מְאַסְתֶּ֤
你们ńŅ

אֶת־
–
H0853

יְהוָה֙
耶和华
H3068

ר אֲשֶׁ֣
那

ם בְּקִרְבְּכֶ֔
–在–你们的中间
H7130

וַתִּבְכּ֤וּ
–和–你们哭泣
H1058

֙ לְפָנָיו
–在–他ģ前
H6440

ר לֵאמֹ֔
–说
H0559

לָ֥מָּה
为什么
H4100

זֶּ֖ה
这
H2088

אנוּ יָצָ֥
我们Ł来
H3318

יִם׃ מִמִּצְרָֽ
ā–埃及
H4714

Đ吃Īħņŀ，Ňň肉ā你们łŉ里ŊŁ来，使你们ń恶了，因为你们ńŅŋ在你们中间的耶和华，在他ģ前哭号说：我
们为何Ł了埃及呢ĄĀ」

21֮ וַיֹּאמֶר
–和–他说
H0559

מֹשֶׁה֒
摩西
H4872

שֵׁשׁ־
Ō–
H8337

מֵא֥וֹת
百
H3967

אֶלֶ֙ף֙
ō
H0505

י רַגְלִ֔
Ŏ行的
H7273

ם הָעָ֕
–那–民

ר אֲשֶׁ֥
那

י אָנֹכִ֖
我
H0595

בְּקִרְבּ֑וֹ
–在–它的中间
H7130

ה וְאַתָּ֣
–和–你

רְתָּ אָמַ֗
你说
H0559

בָּשָׂר֙
肉
H1320

ן אֶתֵּ֣
我给
H5414

ם לָהֶ֔
–给–他们

וְאָכְל֖וּ
–和–他们吃
H0398

דֶשׁ חֹ֥
ŀ
H2320

ים׃ יָמִֽ
Ļ子
H3117

摩西对耶和华说：「这ĥ我īŋ的百姓、Ŏ行的ŏ人有ŌĜŐ，你ő说：『我Đ把肉给他们，使他们Œ以吃Īħņŀ。Ā

אן22 ֹ֧ הֲצ
œŔ
H6629

ר וּבָקָ֛
–和–ŕŔ
H1241

יִשָּׁחֵ֥ט
它ŖŗŘ

לָהֶ֖ם
–给–他们

וּמָצָא֣
–和–它ř
H4672

לָהֶם֑
–给–他们

אִ֣ם
如果

ת־ אֶֽ
–
H0853

כָּל־
全部–
H3605

דְּגֵי֥
鱼
H1709

הַיָּ֛ם
–那–Ś
H3220

ף יֵאָסֵ֥
它ŖęĚ
H0622

לָהֶ֖ם
–给–他们

א וּמָצָ֥
–和–它ř
H4672

ם׃ לָהֶֽ
–给–他们

פ
¶

ē道给他们Ř了œŔŕŔ，或是把Ś中Ĩ有的鱼ăę了来，就ř他们吃吗？」

וַיֹּ֤אמֶר23
–和–他说
H0559

יְהוָה֙
耶和华
H3068

אֶל־
向–
H0413

ה מֹשֶׁ֔
摩西
H4872

הֲיַד֥
ś
H3027

יְהוָה֖
耶和华
H3068

תִּקְצָר֑
它Ŝ吗

ה עַתָּ֥
现在
H6258

תִרְאֶ֛ה
你đ见
H7200

הֲיִקְרְךָ֥
它ĭ到–你吗

י דְבָרִ֖
我的Ĭ
H1697

אִם־
如果–

א׃ ֹֽ ל
不
H3808

耶和华对摩西说：「耶和华的ŝŞ岂是şŜ了吗？现在Đđ我的Ĭ向你应Š不应Š。」

וַיֵּצֵא24֣
–和–他Ł去
H3318

ה מֹשֶׁ֗
摩西
H4872

וַיְדַבֵּר֙
–和–他说Ĭ
H1696

אֶל־
向–
H0413

ם הָעָ֔
–那–民

אֵ֖ת
–
H0853

דִּבְרֵ֣י
Ĭ语
H1697

יְהוָה֑
耶和华
H3068

ף וַיֶּאֱסֹ֞
–和–他ęĚ
H0622

ים שִׁבְעִ֥
ěĜ
H7657

אִישׁ֙
人
H0376

מִזִּקְנֵי֣
ā–ĝĞ们
H2205

ם הָעָ֔
–那–民

יַּעֲמֵ֥ד וַֽ
–和–他使ĤĖ
H5975

ם אֹתָ֖
他们
H0853

ת סְבִיבֹ֥
š围
H5439

הֶל׃ הָאֹֽ
–那–帐幕
H0168
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摩西Ł去，ė耶和华的ĬŢţ百姓，又Ħę百姓的ĝĞ中ěĜħ人来，使他们Ĥ在Ģ幕的š围。

רֶד25 וַיֵּ֨
–和–他下来
H3381

׀יְהוָה֥ 
耶和华
H3068

֮ בֶּעָנָן
–在–Ť
H6051

ר וַיְדַבֵּ֣
–和–他说Ĭ
H1696

אֵלָיו֒
向–他
H0413

אצֶל וַיָּ֗
–和–他取下
H0680

מִן־
ā–

֙ הָרוּ֙חַ
–那–灵
H7307

ר אֲשֶׁ֣
那

יו עָלָ֔
在–他

ן וַיִּתֵּ֕
–和–他给
H5414

עַל־
在–

ים שִׁבְעִ֥
ěĜ
H7657

ישׁ אִ֖
人
H0376

הַזְּקֵנִי֑ם
–那–ĝĞ们
H2205

י וַיְהִ֗
–和–它是
H1961

כְּנ֤וֹחַ
–当–ťŦ
H5117

עֲלֵיהֶם֙
在–他们

הָר֔וּחַ
–那–灵
H7307

תְנַבְּא֖וּ וַיִּֽ
–和–他们说Ķ言
H5012

א ֹ֥ וְל
–和–不
H3808

פוּ׃ יָסָֽ
他们ŧŨ
H3254

耶和华在Ť中降ĭ，对摩西说Ĭ，把降ĥ他身上的灵įİ那ěĜħĝĞ。灵ũ在他们身上的时候，他们就Ūū说Ĭ，以Ŭ
ŭ没有Ů说。

וַיִּשָּׁאֲר֣ו26ּ
–和–他们ů下
H7604

שְׁנֵֽי־
ļ–
H8147

ים  ׀אֲנָשִׁ֣
人们
H0376

מַּחֲנֶ֡ה בַּֽ
–在–那–营地
H4264

ם שֵׁ֣
名
H8034

׀הָאֶחָד֣ 
–那–Ī
H0259

ד אֶלְדָּ֡
Űű达
H0419

וְשֵׁם֩
–和–名
H8034

י הַשֵּׁנִ֨
–那–第ļ
H8145

ד מֵידָ֜
Ų达
H4312

נַח וַתָּ֧
–和–它ťŦ
H5117

עֲלֵיהֶם֣
在–他们

הָר֗וּחַ
–那–灵
H7307

וְהֵמָּ֙ה֙
–和–他们
H1992

ים בַּכְּתֻבִ֔
–在–那–Ŗų的
H3789

א ֹ֥ וְל
–和–不
H3808

יָצְא֖וּ
他们Ł去
H3318

הֱלָה הָאֹ֑
–那–帐幕
H0168

תְנַבְּא֖וּ וַיִּֽ
–和–他们说Ķ言
H5012

מַּחֲנֶֽה׃ בַּֽ
–在–那–营地
H4264

Ŵ有Ŀħ人ŵ在营里，Īħ名叫Űű达，Īħ名叫Ų达。他们Ŷ是在那ŷŖŸ的人中，ŭ没有到Ģ幕那里去。灵ũ在他们
身上，他们就在营里说Ķ言。

וַיָּ֣רָץ27
–和–他Ź
H7323

עַר הַנַּ֔
–那–źŻ人
H5288

וַיַּגֵּ֥ד
–和–他Ţţ
H5046

ה לְמֹשֶׁ֖
–给–摩西
H4872

וַיֹּאמַר֑
–和–他说
H0559

ד אֶלְדָּ֣
Űű达
H0419

ד וּמֵידָ֔
–和–Ų达
H4312

ים תְנַבְּאִ֖ מִֽ
说Ķ言的
H5012

מַּחֲנֶֽה׃ בַּֽ
–在–那–营地
H4264

有ħźŻ人Ź来Ţţ摩西说：「Űű达、Ų达在营里说Ķ言。」

עַן28 וַיַּ֜
–和–他回ż

עַ יְהוֹשֻׁ֣
Žžſ
H3091

בִּן־
儿子–

נ֗וּן
ƀ
H5126

ת מְשָׁרֵ֥
Ɓ候的
H8334

ה מֹשֶׁ֛
摩西
H4872

יו מִבְּחֻרָ֖
ā–他的ŖƂ的
H0979

וַיֹּאמַר֑
–和–他说
H0559

אֲדֹנִ֥י
我的ƃ
H0113

ה מֹשֶׁ֖
摩西
H4872

ם׃ כְּלָאֵֽ
Ƅľ–他们
H3607

摩西的ƅś，Ɔ的儿子Žžſ，就是摩西ĨƇƂ的Īħ人，说：「ď我ƃ摩西Ƅľ他们。」

וַיֹּ֤אמֶר29
–和–他说
H0559

לוֹ֙
–给–他

ה מֹשֶׁ֔
摩西
H4872

מְקַנֵּ֥א הַֽ
ƈƉ的吗
H7065

ה אַתָּ֖
你

לִ֑י
–为–我

י וּמִ֨
–和–谁
H4310

ן יִתֵּ֜
他给
H5414

כָּל־
全部–
H3605

עַם֤
民

יְהוָה֙
耶和华
H3068

ים נְבִיאִ֔
先ğ
H5030

כִּי־
因为–

ן יִתֵּ֧
他给
H5414

יְהוָה֛
耶和华
H3068

אֶת־
–
H0853

רוּח֖וֹ
他的灵
H7307

ם׃ עֲלֵיהֶֽ
在–他们

摩西对他说：「你为我的ƊƋƈƉ人吗？ƌƍ耶和华的百姓ăŪū说ĬĄƍ耶和华把他的灵降在他们身上Ą」

ף30 וַיֵּאָסֵ֥
–和–他ŖęĚ
H0622

ה מֹשֶׁ֖
摩西
H4872

אֶל־
向–
H0413

מַּחֲנֶה֑ הַֽ
–那–营地
H4264

ה֖וּא
他
H1931

וְזִקְנֵי֥
–和–ĝĞ们
H2205

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
以色列
H3478
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Į是，摩西和以色列的ĝĞă回到营里去。

וְר֜וּח31ַ
–和–Ǝ
H7307

׀נָסַע֣ 
它起行
H5265

מֵאֵת֣
ā–
H0854

יְהוָ֗ה
耶和华
H3068

וַיָּ֣גָז
–和–它ƏƐ
H1468

֮ שַׂלְוִים
Ƒƒ
H7958

מִן־
ā–

הַיָּם֒
–那–Ś
H3220

שׁ וַיִּטֹּ֨
–和–它Ɠ下
H5203

עַל־
在–

מַּחֲנֶ֜ה הַֽ
–那–营地
H4264

רֶךְ כְּדֶ֧
–如–Ɣ
H1870

י֣וֹם
Ļ
H3117

ה כֹּ֗
这边
H3541

רֶךְ וּכְדֶ֤
–和–如–Ɣ
H1870

יוֹם֙
Ļ
H3117

ה כֹּ֔
这边
H3541

סְבִיב֖וֹת
š围
H5439

מַּחֲנֶה֑ הַֽ
–那–营地
H4264

יִם וּכְאַמָּתַ֖
–和–如–ļƕ

עַל־
在–

פְּנֵי֥
ģ前
H6440

רֶץ׃ הָאָֽ
–那–地
H0776

有Ǝā耶和华那里Ɩ起，把ƑƒƗŚģƖ来，Ƙƙ在营边和营的š围；这边Ž有ĪĴ的Ɣƚ，那边Ž有ĪĴ的Ɣƚ，ƛ地
ģŽ有ļƕ。

וַיָּ֣קָם32
–和–他们起来

ם הָעָ֡
–那–民

כָּל־
全部–
H3605

הַיּוֹם֩
–那–Ļ
H3117

הַה֨וּא
–那–那
H1931

וְכָל־
–和–全部–
H3605

יְלָה הַלַּ֜
–那–夜
H3915

ל  ׀וְכֹ֣
–和–全部
H3605

י֣וֹם
Ļ
H3117

ת מָּחֳרָ֗ הַֽ
–那–ƜĻ
H4283

֙ אַסְפוּ וַיַּֽ
–和–他们ęĚ
H0622

אֶת־
–
H0853

ו הַשְּׂלָ֔
–那–Ƒƒ
H7958

יט הַמַּמְעִ֕
–那–Ɲź的
H4591

ף אָסַ֖
他ęĚ
H0622

עֲשָׂרָ֣ה
Ĝ
H6235

ים חֳמָרִ֑
ƞƟ

וַיִּשְׁטְח֤וּ
–和–他们Ơơ
H7849

לָהֶם֙
–给–他们

שָׁט֔וֹחַ
Ơơ的
H7849

סְבִיב֖וֹת
š围
H5439

מַּחֲנֶֽה׃ הַֽ
–那–营地
H4264

百姓起来，ƢĻƢ夜，并ƜĻĪņĴ，ƣ取Ƒƒ；ňź的也取了ĜƤƥƦ，为ĆćƠ列在营的š围。

ר33 הַבָּשָׂ֗
–那–肉
H1320

֙ עוֹדֶנּ֙וּ
ő在–它
H5750

ין בֵּ֣
之间
H0996

ם שִׁנֵּיהֶ֔
他们的Ƨƨ
H8127

טֶ֖רֶם
Ʃƪ
H2962

יִכָּרֵ֑ת
它ŖƏƐ
H3772

וְאַ֤ף
–和–怒气
H0639

יְהוָה֙
耶和华
H3068

חָרָ֣ה
它燃烧
H2734

ם בָעָ֔
–在–那民

וַיַּ֤ךְ
–和–他ƫƬ
H5221

יְהוָה֙
耶和华
H3068

ם בָּעָ֔
–在–那民

ה מַכָּ֖
ƫƬ
H4347

ה רַבָּ֥
ƭ大的

ד׃ מְאֹֽ
非常
H3966

肉在他们Ƨƨ之间ƩƪƮƯ，耶和华的怒气就向他们发作，用Ɲ重的ĒưƫĎ了他们。

א34 וַיִּקְרָ֛
–和–他叫
H7121

אֶת־
–
H0853

ׁם־ שֵֽ
名–
H8034

הַמָּק֥וֹם
–那–地方
H4725

הַה֖וּא
–那–那
H1931

תַּאֲוָה֑קִבְר֣וֹת  הַֽ
ƱƲƳ–ƴ他Ƶ
H6914

כִּי־
因为–

שָׁם֙
那里
H8033

בְר֔וּ קָֽ
他们ƶƷ
H6912

אֶת־
–
H0853

הָעָ֖ם
–那–民

ים׃ הַמִּתְאַוִּֽ
–那–贪欲的
H0183

那地方便叫做基博罗・哈他瓦（就是贪欲之人的坟墓），因为他们在那里葬埋那起贪欲之心的人。

תַּאֲוָה֛מִקִּבְר֧וֹת 35 הַֽ
ā–ƱƲƳ–ƴ他Ƶ
H6914

נָסְע֥וּ
他们起行
H5265

הָעָ֖ם
–那–民

חֲצֵר֑וֹת
ƴƸŸ
H2698

וַיִּהְי֖וּ
–和–他们是
H1961

בַּחֲצֵרֽוֹת׃
–在–ƴƸŸ
H2698

פ
¶

百姓从基博罗・哈他瓦走到哈洗录，就住在哈洗录。
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